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Kohtuotsus (kohtuasi C-64/20)
Pressi- ja teabeosakond UH vs. An tAire Talmhaiochta Bia agus Mara, Eire agus an tArd-Aighne

Liikmesriigi kohus peab teostama talle riigisisese digusega antud padevust
tuvastada kohtulikult, et asjaomane lilkmesriik ei ole nduetekohaselt ile votnud
liidu direktiivi ja on kohustatud seda tegema

Liikmesriigi kohus ei voi eirata selle likmesriigi kohustust votta tle direktiiv, pohjusel et direktiivi
tlevétmine voib olla ebaproportsionaalne liidu digusest tulenevate nfuete muutumise tottu
tulevikus

UH, kes on liri kodanik, kelle emakeelel on iiri keel ja kes on parit Gaeltacht Galwayst (Galway
piirkond, lirimaa), pani téhele, et veterinaarravimitega kaasas olev teave on esitatud tksnes inglise
keeles. Samas tuleneb tema sonul direktiivist 2001/82 ' aga ndue, et see teave peab olema
esitatud lirimaa mdlemas ametlikus keeles, milleks on iiri ja inglise keel. UH palus 14. novembril
2016 Ard-Chuirtil (kdrge kohus, lirimaa) tuvastada, et direktiivi ei ole nduetekohaselt ule vdetud
ning et seetdttu peab lirimaa muutma oma riigisiseseid digusnorme.

Ard-Chuirt tuvastas, et liri digusnhormid, mis kasitlevad veterinaarravimite margistust ja pakendi
infolehte, ei ole kooskdlas selles direktiivis esitatud keelenduetega ja on seetdttu vastuolus ELTL
artikliga 2882, Samas t6i see kohus esile, et maarus 2019/6%, mis hakkab kehtima alates
28. jaanuarist 2022, lubab teabe veterinaarravimite valispakendil, sisepakendil vdi pakendi
infolehel esitada kas inglise voi iiri keeles. Seetdttu leidis see kohus, et kaebaja saaks direktiivi
jargimiseks liri diguse muutmisest Uksnes piiratud ja ajutist kasu, samas kui veterinaarravimite
tarnijatele ja turustajatele tekitaks see raskusi, millel véivad olla tdsised tagajarjed loomatervisele
ja lirimaa majanduslikule ja sotsiaalsele olukorrale.

Nimetatud kohtu esitatud eelotsusetaotlust lahendades otsustas Euroopa Kohus, et ELTL
artiklit 288 tuleb tdlgendada nii, et sellega on vastuolus, kui liikmesriigi kohus — kes
riigisiseses Oiguses selleks ette ndhtud menetluses tuvastab, et liikmesriik, mille
jurisdiktsiooni alla ta kuulub, ei ole tditnud oma kohustust vdtta nduetekohaselt Ule direktiiv
2001/82 — keeldub pdhjendusel, et tema arvates on riigisisene digus kooskblas méarusega
2019/6, millega see direktiiv kehtetuks tunnistatakse ja mida hakatakse kohaldama alates
28. jaanuarist 2022, kohtulikult tuvastamast, et see liikmesriik ei ole seda direktiivi
nduetekohaselt Gle votnud ja on kohustatud seda tegema.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktiiv 2001/82/EU veterinaarravimeid kasitlevate iihenduse
eeskirjade kohta (EUT 2001, L 311, Ik 1; ELT erivaljaanne 13/27, Ik 3), mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 31. martsi 2004. aasta direktiiviga 2004/28/EU (ELT 2004, L 136, Ik 58; ELT erivéljaanne 13/34, Ik 286).
Direktiiv 2001/82 néeb muu hulgas ette kohustuse esitada veterinaarravimi vélispakendil ravimi kohta sellised andmed
nagu naiteks ravimi nimetus, toimeainekogus, ravimivorm, koostis, tootja partii number, mutgiloa number, loomaliik ja
annus. Direktiivi artikli 58 16ike 4 kohaselt tuleb need andmed esitada ,selle riigi keeles vdi keeltes, mille turule ravim
lastakse®.

2 ELTL artikli 288 kolmandas I6igus on satestatud, et ,direktiiv on saavutatava tulemuse seisukohalt siduv iga liikmesriigi
suhtes, kellele see on adresseeritud, kuid jatab vormi ja meetodite valiku selle riigi ametiasutustele®.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta maarus (EL) 2019/6, mis kasitleb veterinaarravimeid ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiv 2001/82/EU (ELT 2019, L 4, Ik 43). Selle maaruse artikli 7 16ikes 1 on
satestatud, et kohustuslikud andmed esitatakse ,selle liikmesriigi keeles vbi keeltes, kus veterinaarravim turul
kattesaadavaks tehakse®.
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Euroopa Kohtu hinnang

Euroopa Kohus meenutas, et likmesriigi kohustus saavutada direktiivis ette ndhtud eesmargid ning
likmesriigi kohustus votta kdik selleks vajalikud Gld- voi erimeetmed, on siduv koigile liikmesriigi
vBimuorganitele, kaasa arvatud kohtutele vastavalt nende padevusele?. Lisaks tddes Euroopa
Kohus, et liri 6igus vdimaldab eradiguslikel isikutel saavutada kohtuliku tuvastamise, et lirimaa ei
ole mdnda liidu direktiivi nbuetekohaselt dle vétnud ja peab selle dle vbtma, jattes samas
likmesriigi kohtutele vGimaluse liikmesriigi diguses satestatud pdohjustel selline tuvastus tegemata
jatta.

Kaesoleval juhul tuvastas eelotsusetaotluse esitanud kohus, et direktiivi 2001/82 ei ole
nouetekohaselt lle vbetud. Euroopa Kohus leidis sellega seoses, et asjaolu, et liri
digusnormid on juba praegu koosk8las maarusega 2019/6, mida hakatakse kohaldama
alates 28. jaanuarist 2022, ei saa kahtluse alla seada jareldust, et need digusnormid on kuni
selle kuupdevani liidu digusega vastuolus, ega saa ammugi sellist vastuolu digustada.
Nimelt sailitavad kuni viidatud maarusega direktiivi 2001/82 kehtetuks tunnistamiseni selle direktiivi
satted oma siduva mdju. Uksnes Euroopa Kohus vdib erandlikel juhtudel ja diguskindlusest
tulenevatel llekaalukatel pdhjustel ajutiselt peatada mdju, mis on liidu digusnormil sellega
vastuolus oleva riigisisese diguse suhtes.

Seetbttu leidis Euroopa Kohus, et ELTL artikliga 288 on vastuolus see, kui liikmesriigi kohus vdib
eirata liikmesriigile, mille juristdiktsiooni alla ta kuulub, pandud kohustust votta direktiiv Ule,
pdhjusel et selle Ulevdtmine on vaidetavalt ebaproportsionaalne, kuna see vdib osutuda kulukaks
vOi tarbetuks, kuna peatselt tunnistatakse see direktiiv kehtetuks. Seega on eelotsusetaotluse
esitanud kohtu Ulesanne votta kdik vajalikud Uld- vGi erimeetmed, et tagada selles direktiivis ette
nahtud tulemuse saavutamine ja seega anda taotletud kohtulik tuvastus.

MARKUS: Eelotsusetaotlus véimaldab liikmesriikide kohtutel taotleda kohtuvaidluste lahendamisel Euroopa
Kohtult liidu Giguse tblgendamist voi liidu digusakti kehtivuse Ule otsustamist. Euroopa Kohus ei lahenda
riigisisest kohtuvaidlust. Kohtuasja lahendamine kooskdlas Euroopa Kohtu otsusega on liikmesriigi kohtu
Ulesanne. Euroopa Kohtu otsus on ihtlasi siduv ka teistele likmesriikide kohtutele, kes lahendavad sarnast
probleemi.

Ajakirjandusele méeldud mitteametlik dokument, mis ei ole Euroopa Kohtule siduv.
Otsuse terviktekst on CURIA veebilehekiljel alates selle kuulutamise paevast.

Taiendavat teavet annab Gitte Stadler, @ (+352) 4303 3127

Kohtuotsuse kuulutamisest saab pildisalvestisi ,Europe by Satellite” kaudu & (+32) 2 2964106

4 Seoses sellega tuleb meeles pidada, et ELL artikli 4 I1Gike 3 teises I8igus on satestatud, et liikmesriigid kasutavad koiki
asjakohaseid Uld- vdi erimeetmeid, et tagada aluslepingutest v&i liidu institutsioonide 8igusaktidest tulenevate kohustuste
taitmine”.
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